Cislo zmluvy : NPPRKP_KV_0069/2019/SIEA1056

Zmluva o poskytnuti pomoci de minimis prostrednictvom

KREATIVNEHO VOUCHERA
uzatvorend v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

Zmluvné strany:

Vykondvatel Schémy na podporu rozvoja kreativneho priemyslu na Slovensku v zneni jej neskorsich
dodatkov — Schéma DM-1/2018 :

Obchodné meno:
sidlo:

ICO:

IC DPH:

V zastupeni:
Pravna forma:
Kontaktna osoba:
Kontakt:

(dalej len ,,SIEA”)

Prijemca pomoci :

Obchodné meno:

sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

V zastUpeni:

Kontaktna osoba:

Kontakt:

Identifikacia bankového
uctu prijemcu pomoci :

(dalej len ,,Prijemca KV*)

Slovenska inovacnd a energeticka agentura
Bajkalskd 27, 827 99 Bratislava

00 002 801
SK2020877749

Ing. Alexandra Velickd, PhD.
Statna prispevkova organizacia
Mgr.art.Petronela Kolevska
petronela.kolevska@siea.gov.sk

GASTROPOLs.r. o.

Ulica na Grunte 960/2, 040 23 Kosice

52078060
2120883501
SK2120883501
Michal Bdzoch
Marian Bdzoch

(Prijemca KV a SIEA dalej spolu aj ako ,, Zmluvné strany”)
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Preambula

SIEA ako vyhlasovatel riadnej/mimoriadnej Vyzvy KV na predkladanie Ziadosti o pomoc poskytovant
prostrednictvom kreativnych voucherov ¢.:KV_R_RR119 (dalej len ,Vyzva KV“), vyhlasovanej v rdmci
narodného projektu Podpora rozvoja kreativneho priemyslu na Slovensku, kod projektu v ITMS2014+:
313000J874 (dalejlen, NP PRKP“), v ktorom je SIEA prijimatelom a Prijemca KV ako subjekt v postaveni
uZivatela, ktorého Ziadost o poskytnutie pomoci prostrednictvom kreativneho vouchera bola
schvélena (dalej len ,Ziadost o KV“) uzatvéraju tuto Zmluvu o poskytnuti pomoci de minimis
prostrednictvom kreativneho vouchera v sulade s prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurépskych sStrukturalnych a investi¢nych fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, zdkona ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov
v oblasti Stdtnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ako
,Zakon o Statnej pomoci“), v sulade so Schémou na podporu rozvoja kreativheho priemyslu na
Slovensku v zneni jej neskorSich dodatkov — Schéma DM-1/2018 avsulade s prislusnymi
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku ¢. 323/2017-2060-2242 na
realizaciu NP PRKP uzatvorenej medzi SIEA a Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR,
v zastupeni Ministerstvom hospodarstva SR, diia 13.10.2017, zverejnenej v Centralnom registri zmldv

— www.crz.gov.sk (dalej len ako ,, Zmluva o poskytnuti KV“).

Cl. 1

Predmet zmluvy a definicia pojmov

1. Predmetom tejto Zmluvy o poskytnuti KV je poskytnutie pomoci de minimis prostrednictvom
kreativneho vouchera ¢.: R_RR119_KV_0069 v hodnote : 4900 EUR (slovom : styritisicdevatsto
EUR nula centov), realizované mechanizmom podrobne definovanym v ¢l. Il tejto Zmluvy

o poskytnuti KV.

2. SIEA poskytuje Prijemcovi KV pomoc prostrednictvom kreativneho vouchera vyluéne
v sUvislosti s realizaciou Projektu Ziadatela o KV, v suvislosti s ktorym mu bola schvélena
Ziadost oKV, a za splnenia podmienok stanovenych vtejto Zmluve o poskytnuti KV,

a v suvisiacich Pravnych dokumentoch

3. Suvisiacimi Pravnymi dokumentmi podla tejto Zmluvy o poskytnuti KV si Schéma na podporu

rozvoja kreativneho priemyslu na Slovensku v zneni neskorsich dodatkov — Schéma DM -
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1/2018 (dalej aj ako “Schéma”), Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku ¢.
323/2017-2060-2242 na realizaciu NP PRKP uzatvorend medzi SIEA a Ministerstvom $kolstva,
vedy, vyskumu a Sportu SR, v zastUpeni Ministerstvom hospodarstva SR, dra 13.10.2017, ,
v zneni jej neskorSich dodatkov, zverejnena v Centrdlnom registri zmliv — www.crz.gov.sk
(dalej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP“), Prirucka pre Ziadatela o KV_R_2019v aktualnom zneni
zverejnenom na www.vytvor.me a Priru¢ka pre Prijemcu KV_2019 v aktudlnom zneni
zverejnenom na www.vytvor.me

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vsetky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre
Prijemcu KV vyplyvaju prdva a povinnosti alebo ich zmeny, su zavazné diiom ich zverejnenia,
pricom za den zverejnenia sa povazuje den zverejnenia aktualnej verzie dotknutého pravneho

dokumentu na www.vytvor.me

4. Vsetky pojmy, ktoré obsahuje Vyzva KV ajej prilohy, vratane Prirucky pre Zziadatela
o KV_R_ 2019, sa v plnom rozsahu uplatnia aj pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti KV, ak sa
v jednotlivych ustanoveniach tejto Zmluvy o poskytnuti KV pojem nedefinuje osobitne. Takato
osobitna definicia vlastného pojmu v tejto Zmluve o poskytnuti KV méa prednost pred

definiciou uvadzanou vo Vyzve KV a jej prilohach.

5. Kreativnym voucherom (dalej len ,KV“) sa rozumie pisomny, na samostatnom tlacive,
vyjadreny zavazok SIEA, poskytnut Prijemcovi KV vopred schvéalenu vysku pomoci de minimis,
ktora sa realizuje formou prispevku (preplatenia KV), a to na zadklade splnenia podmienok
stanovenych prislusnou Vyzvou KV, touto Zmluvou o poskytnuti KV a suvisiacimi Pravnymi
dokumentmi podla bodu 3 tohto ¢lanku. KV je opatreny osobitnym kédom a referencnym
&islom schvalenej Ziadosti o KV. KV predstavuje 50% opravnenych nakladov Ziadatela o KV (t.].
max.50% hodnoty vitaznej ponuky z prislusného cenového prieskumu, vykonaného
Yiadatelom o KV), ktory bol predmetom schvalenej Ziadosti o KV a jeho hodnota je vyjadrena

ako maximalna pre schvéleny Projekt Ziadatela o KV.

6. MSP je mikro, maly a stredny podnik podla definicie v prilohe | nariadenia Komisie (EU) ¢.
651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategdrii pomoci za zlucitelné s vnitornym
trhom podla ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, ktorému moze byt
preplatend c¢ast ndkladov vzniknutych za wvyuZitie sluzieb/ vytvorenie diel

poskytnutych/dodanych Opravnenym realizatorom.
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7. Prijemcom KV, v zmysle Zakona o $tatnej pomoci a v zmysle tejto Zmluvy o poskytnuti KV, je
Uspesny Ziadatel o poskytnutie pomoci de minimis prostrednictvom kreativneho vouchera,
ktory ku diiu nadobudnutia G&innosti tejto Zmluvy o poskytnuti KV spifia kritéria opravnenosti
na prijatie pomoci de minimis prostrednictvom kreativneho vouchera a opravnenosti
ciefovych skupin NP PRKP tak, ako je to uvedené vo Vyzve KV a v Schéme. V Schéme na
podporu rozvoja kreativneho priemyslu na Slovensku v zneni jej neskorsSich dodatkov — Schéma

DM-1/2018 je Prijemca KV v zmysle tejto Zmluvy o poskytnuti KV oznaceny pojmom Prijimatel.

8. Projekt Ziadatela/Prijemcu KV je pojem, definovany v prirucke pre Prijemcu KV_2019, ktory od
nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy nahraddza poévodny pojem Projekt Ziadatela o KV,
v zmysle Prirucky pre Ziadatela o KV_R_ 2019, a obsahuje Prijemcom KV podrobne definovany
spbsob a rozsah jeho spoluprace s uréenym opravnenym realizdtorom na realizacii predmetu
Projektu Ziadatela/Prijemcu KV, vratane vycislenia hodnoty poskytnutého kreativneho
vouchera tak, ako bol predloieny v schvélenej Ziadosti o KV predloZenej Prijemcom KV
a schvélenej SIEA. Zakladné skutoc¢nosti z Projektu Ziadatela/Prijemcu KV, ktorymi su :
predmet projektu, zhotoveny cenovy prieskum, uréenie vitaza cenového prieskumu ako
oprdvneného realizatora a poZadovana hodnota KV su obsahovo identické s pdvodnym

projektom Ziadatela o KV, pricom akakolvek ich zmena je vyligena .

9. Termin ukon&enia Projektu Ziadatela/Prijemcu KV je termin definitivne stanoveny v def
vystavenia origindlu kreativneho vouchera v zmysle prislusnych ustanoveni Prirucky pre
Ziadatela KV_R2019 aPrirucky pre Prijemcu KV_2019, vrdmci ¢asového rozpitia
definovaného v prislusnej vyzve KV. Je to hrani¢ny a konecny termin, do uplynutia ktorého je
Prijemca KV povinny predlozit SIEA Ziadost o preplatenie KV, pricom tomuto Ukonu musi
povinne predchadzat uspesné ukoncenie spoluprace s definovanym opravnenym

realizdtorom, za ktoré sa povazuje Uhrada Faktlry opravneného realizatora.

10. Faktura opravneného realizatora (dalej len ,Faktdra OR“), je faktura za poskytnutie
sluzby/realizaciu diela, ktoré st predmetom pomoci de minimis poskytnutej prostrednictvom
KV. Je vystavend vylutne na zaklade Odovzdavacieho a preberacieho protokolu
k odovzdavanej sluzbe/dielu, ktoré boli predmetom Projektu Ziadatela/Prijemcu KV. Uhrada
faktdry opravneného realizdtora musi byt preukazatelne odpisana z Gétu Prijemcu KV
najneskor v deklarovanom pldnovanom termine ukoné&enia projektu Ziadatela/Prijemcu KV.
Zaroven plati, Ze suma uvedend na takejto fakture musi byt maximalne dvojnasobkom hodnoty

poskytnutého KV, a to podla nasledujiceho pravidla :
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a) Pokial je Prijemca KV platcom DPH, maximalnym dvojnasobkom hodnoty KV méze byt
vylu¢ne na fakture opravneného realizdtora uvedena cena bez DPH.

b) Pokial Prijemca KV nie je platcom DPH, maximalnym dvojndsobkom hodnoty KV mdze byt
na faktldre opravneného realizatora uvedena cena vratane DPH

Uvedené pravidlo sa uplatiiuje aj v momente preplatenia KV, pricom, v pripade, Ze sa status

Prijemcu KV od momentu vystavenia KV zmenil z neplatcu DPH na platcu DPH, bude vyplatend

suma znizend o hodnotu prislusnej DPH.

Polovica sumy uvedenej na Fakture OR podla vyssie uvedeného pravidla, zarover nesmie byt

nizsia ako minimalna vyska pomoci, stanovend vo Vyzve KV.

11. Informacny systém pre evidenciu a monitoring pomoci (dalej len ,IS SEMP“) je informacny
systém verejnej spravy, ktory obsahuje Udaje o poskytnutej pomoci v Slovenskej republike

(viac info na : www.statnapomoc.sk ).

L

Mechanizmus poskytnutia pomoci de minimis prostrednictvom Kreativheho vouchera

1. Po nadobudnuti uéinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti KV SIEA zaeviduje vySku poskytnutej
pomoci de minimis stanovend Zmluvou o poskytnuti KV do IS SEMP a v pripade, ak Prijemca
KV neprekroci zdkonom stanovenud vysku pomoci de minimis, SIEA e- mailom upovedomi
Prijemcu KV o kladnom vysledku overenia v IS SEMP a o zaevidovani poskytnutej pomoci vo
vyske hodnoty KV v prospech Prijemcu KV do IS SEMP , pricom sucastou tohto e-mailu bude aj
informdcia o zverejneni vzajomne uzatvorenej Zmluvy o poskytnuti KV v Centralnom registri
zmliv — www.crz.gov.sk. Tento e-mail bude obsahovat aj zavazné pokyny k dalSiemu postupu
v zmysle jednotlivych ustanoveni tohto Cl. Il Zmluvy o poskytnuti KV, ktoré je Prijemca KV

povinny plnit.

2. Ucinnost tejto Zmluvy o poskytnuti KV je viazana na rozvizovaciu podmienku podla § 36
Obcianskeho zdkonnika, ktora sa uplatni v ktoromkolvek z nasledovnych pripadov:

a) Ak vden nadobudnutia Géinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti KV nie je mozné zaevidovat

vySku poskytnutej pomoci de minimis stanovenud Zmluvou o poskytnuti KV do IS SEMP

z dovodu, Ze Prijemca prekracuje zakonom stanovend maximalnu vySku pomoci de
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minimis, tato Zmluva o poskytnuti KV sa zrusuje, v dosledku ¢oho sa na ru hladi, akoby
nikdy nedoslo k jej uzavretiu (k zruseniu dochddza s ic¢inkami ex tunc). O tom, Ze doslo
k uplatneniu rozvazovacej podmienky podla pism. a) tohto ustanovenia, bude Prijemca KV
informovany e- mailom a ndasledne aj pisomne s prislusnym odévodnenim .

b) Ak na zaklade cestného vyhlasenia predloZzeného podla pism. a) ods. 3 tohto ¢lanku alebo
na zaklade nového Vyhlasenia na kvalifikovanie sa ako MSP predloZzeného podla pism. a)
odsek 3. tohto ¢lanku bude — po overeni Udajov zo strany SIEA a po aplikovani procedury
podla odseku 6. tohto ¢lanku - zrejmé, Ze Prijemca KV nesplifia podmienku opravnenosti
poskytnutia pomoci de minimis prostrednictvom KV tym, Ze ku diu nadobudnutia
G¢innosti tejto Zmluvy o poskytnuti KV nesplitial, a/alebo Prijemca KV prestal spifiat
urcujucu definiciu MSP — t.j. definiciu mikro, malého a stredného podniku, ktorou je
definicia pouzitd v prilohe | nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o
vyhlaseni urcitych kategérii pomoci za zlucitelné s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a
108 zmluvy (U. V. EU L 187, 26.6.2014) tak, ako to deklaroval v Prilohe &.3 nim podanej a
schvalenej Ziadosti o poskytnutie KV, alebo v nanovo predlozenom Vyhlaseni na
kvalifikovanie sa ako MSP predloZzenom podla pism. a) odsek 3. tohto ¢lanku, tato Zmluva
o poskytnuti KV sa zrusuje, v désledku ¢oho sa na nu hladi, akoby nikdy nedoslo k jej
uzavretiu (k zruseniu dochadza s ucinkami ex tunc). O tom, Ze doslo k uplatneniu
rozvazovacej podmienky podla pism. b) tohto ustanovenia, bude Prijemca informovany e-
mailom a ndsledne aj listinne, alebo prostrednictvom e-schranky s prisluSnym
odbévodnenim.

c) c) Ak na zaklade cestného vyhlasenia predloZzeného podla pism. b) ods. 3 tohto ¢lanku
alebo na zdklade nového Testu podniku v tazkostiach predloZzeného podla pism. b) odsek
3. tohto ¢lanku bude — po overeni Udajov zo strany SIEA a po aplikovani procedury podla
odseku 6. tohto ¢ldnku - zrejmé, %e Prifemca KV nesplfia podmienku opravnenosti
poskytnutia pomoci de minimis prostrednictvom KV tym, Ze ku dniu nadobudnutia
G¢innosti tejto Zmluvy o poskytnuti KV nespliial, a/alebo Prijemca KV prestal spifiat
urcujucu podmienku, ktorou je zakaz poskytnutia pomoci prostrednictvom KV podniku
v tazkostiach v zmysle Usmerneni o Statnej pomoci na zachranu a restrukturalizaciu
nefinanénych podnikov v tazkostiach (oznamenie Komisie 2014/C249/01), tak, ako to
deklaroval v Prilohe ¢.4 nim podaneja schvélenej Ziadosti o poskytnutie KV, tdto Zmluva
o poskytnuti KV sa zrusuje, v dosledku ¢oho sa na fiu hladi, akoby nikdy nedoslo k jej
uzavretiu (k zruSeniu dochadza s ucéinkami ex tunc). O tom, Ze doslo k uplatneniu

rozvazovacej podmienky podla pism. b) tohto ustanovenia, bude Prijemca informovany e-
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mailom a nasledne aj listinne, alebo prostrednictvom e-schranky s prislusSnym

odoévodnenim.

3. Prijemca KV je povinny do 5 pracovnych dni odo dfa doruéenia e-mailu podfa ¢l. Il ods. 1 tejto
zmluvy dorudit SIEA originaly nasledujicich dokumentov :
a) Cestné vyhldsenie Prijemcu KV, podpisané za Prijemcu KV opravnenou osobou, ktorym
Prijemca KV vyhlasuje, Ze ku diiu nadobudnutia Uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti KV nedoslo
k Ziadnym zmenam udajov, ktoré uviedol v ramci prilohy &. 3 schvalenej Ziadosti o KV,
ktorou je Vyhlasenie na kvalifikovanie sa ako MSP. Pokial k akejkolvek zmene predmetnych
Udajov na strane Prijemcu KV v ¢ase od podania Ziadosti o KV do dfia nadobudnutia
acinnosti Zmluvy o KV pri$lo, Prijemca KV je povinny — namiesto Cestného vyhldsenia podla
tohto ustanovenia — dorucit SIEA nanovo vypracované Vyhlasenie na kvalifikovanie sa ako
MSP, v ktorom budu uvedené udaje platné ku driu nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o
poskytnuti KV a ktoré bude podpisané v sulade s vnutornym podpisovym poriadkom
Prijemcu KV.
b) b) Cestné vyhlasenie Prijemcu KV, podpisané za Prijemcu KV opravnenou osobou, ktorym
Prijemca KV vyhlasuje, Ze ku driu nadobudnutia U¢innosti Zmluvy o poskytnuti KV nedoslo
k Ziadnym zmenam udajov, ktoré uviedol v ramci prilohy €. 4 schvalenej Ziadosti o KV,
ktorou je Test podniku v taZkostiach. Pokial k akejkolvek zmene predmetnych Udajov na
strane Prijemcu KV v ¢ase od podania Ziadosti o KV do diia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
o KV pridlo, Prijemca KV je povinny — namiesto Cestného vyhldsenia podla tohto
ustanovenia — dorucit SIEA nanovo vypracovany Test podniku v tazkostiach, v ktorom budu
uvedené Udaje platné ku driu nadobudnutia Uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti KV a ktory bude

podpisany v sulade s vnitornym podpisovym poriadkom Prijemcu KV.

c) Jeden rovnopis zmluvy uzatvorenej medzi Prijemcom KV a Opravnenym realizdtorom,
predmetom ktorej je dodanie diela/poskytnutie sluZieb zo strany Opravneného realizatora
pre Prijemcu KV, podla zadania Ziadatela/Prijemcu KV tak, ako bolo definované
v schvélenej Ziadosti oKV (dalej len ,Zmluva PP-OR“). Zmluva PP-OR musi byt
vypracovand adoruéend do SIEA vsulade s ustanovenim 5.2 Priru¢ky pre Ziadatela
o KV_M_01 a s ustanovenim 2.3 Prirucky pre Prijemcu KV_2019 v ich aktudlnom zneni,

zverejnenom na www.vytvor.me

4. Po doruceni dokumentov podla pism. a) b) a c) odseku 3 tohto ¢lanku, SIEA vykona finalnu

kontrolu opravnenosti poskytnutia pomoci de minimis prostrednictvom KV a kontrolu splnenia
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podmienok poskytnutia KV stvisiacich so Zmluvou PP-OR. SIEA Prijemcovi KV definitivne urci
zavazny termin ukondenia Projektu Ziadatela/Prijemcu KV v zmysle prisludnych ustanoveni
Priru¢ky pre Ziadatela KV_R_2019 a Priru¢ky pre Prijemcu KV_2019 a vystavi original KV
s jedine¢nym kdédom, ktory doruci ho Prijemcovi KV vylu¢ne v pripade, ak Prijemca KV aj ku
diiu nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti KV spitial uréujicu definiciu mikro, malého
a stredného podniku, ktorou je definicia pouzita v prilohe | nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014
zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za zlucitelné s vnitornym trhom podla
¢lankov 107 a 108 zmluvy (U. V. EU L 187, 26.6.2014), nebol podnikom v tazkostiach, neprestal
spiriat ostatné kritéria opravnenosti v zmysle Schémy, overené v ramci schvalenia jeho ZoKYV,
a ak zaroven predlozil jeden rovnopis Zmluvy PP-OR uzatvoreny v sulade s podmienkami

poskytnutia KV definovanymi v Zmluve o KV a v suvisiacich Pravnych dokumentoch.

5. V pripade, Ze v ramci kontroly a posudzovania opravnenosti podla odseku 4. tohto clanku
SIEA zisti odstranitelné nezrovnalosti, pochybenia a/alebo formalne nedostatky, SIEA poskytne
Prijemcovi KV lehotu 10 pracovnych dni na ich odstrdnenie, resp. na opatovné dorucenie
findlnej verzie dokumentov predlozenych podla odseku 3.tohto ¢lanku, pricom tato lehota
zacina plynut driom dorucéenia e-mail Vyzvy Prijemcovi KV, v ktorej SIEA definuje rozsah

pozadovanych doplneni a napravy.

6. Pre uplatnenie rozvdzovacej podmienky podla pism. b) alebo c¢) ods. 2 tohto ¢lanku je
rozhodujuci skutkovy a pravny stav, ktory sa stane zrejmym po vykonani kontroly a
posudzovania Cestného vyhlasenia ku kvalifikovaniu sa ako MSP alebo nového Vyhlasenia na
kvalifikovanie sa ako MSP, resp. po vykonani kontroly a posudzovania Cestného vyhlasenia k
statusu : podnik NIE JE v taZzkostiach, alebo nového Testu podniku v tazkostiach, ktoré
Prijemca KV predkladd podla pism. a) ab) odsek 3. tohto clanku. Na odstranovanie
nedostatkov sa pouzije postup podla ods. 5 tohto ¢lanku. Ak SIEA zisti skutocnosti, ktoré
nemozno zmenit a ktoré vylucuju poskytnutie pomoci de minimis prostrednictvom KV, alebo
sa preukdZe, Ze Prijemca KV v prislusnom dokumente neposkytol Uplné udaje, ktoré su
potrebné na overenie tam uvedenych skutocnosti, alebo ak v lehote podla odseku 5 tohto
¢lanku nedodjde k naprave podla ,Vyzvy Prijemcovi KV“ bez ohladu na doévod alebo postup,
akym sa tak stane (marnym uplynutim lehoty, doloZenim len dasti poZadovanych
dokladov/opravou len ¢&asti pochybeni, vytvorenim novych pochybeni, inym spdsobom), je
zrejmé, 7e Prijemca KV nesplfia podmienku opravnenosti poskytnutia pomoci de minimis
prostrednictvom KV, v dosledku ¢oho nastane nasledok podla pism. b), resp. c), odseku 2.

tohto ¢lanku .
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7. V pripade, Ze v rdmci kontroly opravnenosti a/ alebo v ramci kontroly a posudzovania Zmluvy
PP-OR predloZenej podla pism. c) odseku 3. tohto ¢lanku SIEA zisti, Ze ide o neodstranitelné
pochybenia alebo nedostatky a/alebo skutoc¢nosti, ktoré nemozno zmenit a ktoré vylucujd
poskytnutie pomoci de minimis prostrednictvom KV, alebo sa preukaze, Ze Prijemcom KV
predlozend Zmluva PP-OR neobsahuje Uplné udaje umyselne alebo z dévodu hrubej
nedbanlivosti, alebo ak v lehote podla odseku 5 tohto ¢lanku neddjde k ndprave podla , Vyzvy
Prijemcovi KV“ bez ohladu na dévod alebo postup, akym sa tak stane (marnym uplynutim
lehoty, doloZenim len ¢asti poZzadovanych dokladov/opravou len ¢asti pochybeni, vytvorenim
novych pochybeni, inym spésobom), SIEA je opravnena odstupit od Zmluvy o poskytnuti KV
z dévodu jej podstatného porusenia zo strany Prijemcu KV, ktorym je nedodanie Zmluvy PP-
OR vsulade s podmienkami stanovenymi touto Zmluvou o poskytnuti KV a slvisiacimi
Pravnymi dokumentmi, resp.skutocnost, Zze Prijemca KV, ku driu nadobudnutia Gcéinnosti

Zmluvy o poskytnuti KV, nezvratne prestal spiiiat kritéria opravnenosti stanovené Schémou.

8. V pripade ak tato Zmluva o poskytnuti KV zanikne podla odseku 2. pism. b), alebo c) tohto
¢lanku, alebo podla odseku 7. tohto ¢lanku, SIEA vykona, do 5 pracovnych dni od zéniku tejto
Zmluvy o poskytnuti KV, reviziu udajov nahldsenych do IS SEMP vo vztahu k poskytnutiu
pomoci de minimis Prijemcovi KV a pévodne nahlasenu vysku poskytnutej pomoci de minimis
podla tejto Zmluvy o poskytnuti KV vystornuje spésobom stanovenym pre IS SEMP, o ¢om

bude Prijemca KV informovany e- mailom.

9. Ak Prijemcovi KV vznikol ndrok na vystavenie a dorucenie origindlu KV v zmysle odseku 4. ¢l.
Il tejto Zmluvy o poskytnuti KV a nedoslo ani k uplatneniu rozvazovacej podmienky podla
pism. a), odseku 2. ¢l. Il tejto Zmluvy o poskytnuti KV, SIEA Prijemcu KV informuje e-mailom,
Ze splnil vsetky podmienky poskytnutia KV. Nasledne sa SIEA zavazuje do 3 pracovnych dni
odoslat doporuéenou listovou zésielkou original KV na adresu Prijemcu KV uvedenu v zahlavi
tejto Zmluvy o poskytnuti KV. Rovnopis Zmluvy PP - OR je SIEA opravnend si ponechat pre Gcely

vykonu prav a povinnosti z tejto Zmluvy o poskytnuti KV.

10. SIEA je opravnena vykonat kontrolu priebehu realizicie Projektu Ziadatela/Prijemcu KV
v stlade s podmienkami a terminmi uvedenymi v Zmluve PP - OR. SIEA e- mailom informuje o
zacati vykonavania kontroly podla predchadzajicej vety Prijemcu KV najneskér 3 pracovné dni
vopred a Prijemca KV sa zavdzuje poskytnut SIEA svoju sucinnost, ako aj zabezpedit sucinnost

Opravneného realizatora, za ucelom vykonu predmetnej kontroly. V pripade, ak existuje na
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strane SIEA podozrenie zo spachania trestného ¢inu alebo v inych vynimocnych situaciach, pre

zacatie kontroly nemusi byt dodrzand lehota podla predchadzajicej vety.

11. Prijemca KV je povinny, najneskér v def uplynutia terminu platnosti KV — t.j. v def terminu
ukonéenia Projektu Ziadatela/Prijemcu KV, ktory je uvedeny na prislusnom KV ako datum

ukonéenia jeho platnosti, predloZit kompletnu a Uplnu Ziadost o preplatenie KV.

12. Prijemca KV je pred podanim Ziadosti o preplatenie KV povinny uhradit prislugnd Faktdru OR
vystavenu v sulade s odsekom 11. ¢l. I. Zmluvy o poskytnuti KV. V pripade, ak suma na Fakture
OR bude z objektivnych dévodov nizsSia v porovnani s celkovymi opravnenymi nakladmi na
Projekt Ziadatela/Prijemcu KV uvedenymiv schvélenej Ziadosti o KV, primerane sa upravi vy$ka
KV a to znizenim hodnoty KV, pricom upravena hodnota KV nesmie byt nizsia ako minimalna
vyska pomoci stanovenad v prislusnej Vyzve KV. Suma na Faktlire OR nesmie byt zaroven vyssia,
ako dvojnasobok hodnoty poskytnutého KV. Musi byt teda rovna, alebo nizsia ako celkové
opravnené ndklady Ziadatela deklarované Prijemcom KV vrdmci schvalenej Ziadosti
o poskytnutie KV. V pripade ak hodnota KV, upravend podla predchadzajucich ustanoveni,
bude nizsia ako minimalna vySka pomoci stanovena v prislusnej Vyzve KV, pripadne ak suma
na fakture vystavenej Oprdvnenym realizdtorom bude vysSia neZ dvojndsobok hodnoty
poskytnutého KV, Prijemca KV straca narok na preplatenie KV, platnost KV zanikd a SIEA je
opravnena odstupit od tejto Zmluvy o poskytnuti KV pre podstatné porusenie povinnosti
Prijemcom KV. Suma, ktora bude na zadklade Faktury OR, vystavenej v sulade s podmienkami
tejto Zmluvy o poskytnuti KV (odsek 10., ¢l.I. tejto Zmluvy), Prijemcovi KV preplaten3, je
prispevkom zo strany SIEA, poskytnutym ako pomoc de minimis v zmysle tejto Zmluvy
o poskytnuti KV. V pripade, ak sa v obdobi od vystavenia KV ku dfiu predlozenia Ziadosti
o preplatenie KV, zmenil status Prijemcu KV z neplatcu DPH na platcu DPH, bude suma
prepldcana Prijemcovi zniZzena o prislusni hodnotu DPH. V takomto pripade SIEA vykond, do
5 pracovnych dni od thrady takto zniZenej sumy, reviziu udajov nahlasenych do IS SEMP vo
vztahu k poskytnutiu pomoci de minimis Prijemcovi KV a pdvodne nahlasend vysku
poskytnutej pomoci de minimis podla tejto Zmluvy o poskytnuti KV upravi a zosuladi so
skutocne preplatenou sumou, sposobom stanovenym pre IS SEMP, o ¢om bude Prijemca KV

informovany e- mailom.

13. Prijemca KV je povinny, najneskor v der uplynutia terminu platnosti KV — t.j. v def terminu
ukonéenia Projektu Ziadatela/Prijemcu KV, dorucit SIEA kompletnd a UplnG Ziadost o

preplatenie KV, pricom formu a spdsob dorucenia si voli Prijemca KV, v sulade s ¢l. VII tejto
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Zmluvy o poskytnuti KV. Kompletna a Gplnd Ziadost o preplatenie KV pozostava zo spravne a

Uplne vyplneného predpisaného formuldra Ziadosti o preplatenie KV, v ktorom sa povinne

uvadza kéd poskytnutého KV a referenéné &islo schvalenej Ziadosti o KV, a z nasledujucich

povinnych priloh:

a) Priloha ¢. 1 Cestné vyhlasenie Prijemcu KV o splneni vybranych podmienok poskytnutia
pomoci, uvedenych v zaviaznom vzore takéhoto Cestného vyhldsenia, k terminu podania
Ziadosti o preplatenie KV. Zavazny vzor takéhoto ¢estného vyhldsenia bude zverejneny na

www.vytvor.me;

b) Priloha ¢. 2 jeden originadl Odovzdavacieho a preberacieho protokolu k odovzdavanej
sluzbe/dielu, ktoré boli predmetom plnenia zmluvy PP-OR, odkontrolovanej zo strany SIEA,
podpisany Prijemcom KV a Opravnenym realizdtorom, obsahujici Cestné vyhlasenie
Prijemcu KV o Uspesnom ukonceni plnenia prislusnej zmluvy PP — OR a o vyuzitelnosti
plnenia poskytnutého oprdvnenym realizdtorom tak, ako to bolo Prijemcom KV definované
v schvdlenej ziadosti o KV. Zavazny vzor Odovzdavacieho a preberacieho protokolu bude

zverejneny na www.vytvor.me;

c) Priloha ¢. 3 jeden origindl Faktury OR, vystavenej za sluzby a/alebo diela, ktoré boli
predmetom Projektu Ziadatela/Prijemcu KV v stlade s bodom 10.. Cl. I. Zmluvy o poskytnuti
KV;
d) Priloha ¢. 4 Vypis z bankového uctu Prijemcu KV, alebo iny doklad preukazujuci uhradu
priloZenej Faktury OR;
e) Priloha ¢. 5 dokumentdcia plnenia poskytnutého opravnenym realizdtorom v zmysle zmluvy
PP-OR v rozsahu stanovenom prislusnym formuldrom Ziadosti o preplatenie KV.
14.V pripade, ak:
a) Prijemca KV nedoruéi SIEA kompletnu Ziadost o preplatenie KV v stanovenom termine, alebo
b) Ziadost o preplatenie KV bude obsahovat nedostatky, ktoré Prijemca ani na vyzvu SIEA v
stanovenej lehote — do 5 pracovnych dni - neodstrani, alebo
c) SIEA, v ramci posudzovania Ziadosti o preplatenie KV zisti, e Prijemca KV napriek uplynutiu
lehoty na opravu nedostatkov v pripade odstranitelnych nedostatkov alebo v pripade
neodstranitelnych nedostatkov aj bez takejto vyzvy nespitia podmienky preplatenia KV v
zmysle Cestného vyhlasenia, tvoriaceho Prilohu €. 1 Ziadosti o preplatenie KV,ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijemcu KV, ktoré opravriuje SIEA odstupit od tejto Zmluvy o poskytnuti
KV pre podstatné porusenie zmluvnej povinnosti Prijemcu KV.
15. Ak je Ziadost o preplatenie KV, doru¢ena do SIEA v stanovenom termine kompletna a spravne

vyplnend, SIEA do 10 pracovnych dni odo dria dorudenia takejto Ziadosti o preplatenie KV
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informuje Prijemcu KV prostrednictvom e- mailu o splneni podmienok na preplatenie KV a

o vyske a ddtume Uhrady prispevku v prospech Prijemcu KV.

16. Najneskor do terminu uvedeného v oznameni podla predchadzajiceho odseku, SIEA hodnotu

prispevku vyplati na Ucet Prijemcu KV uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy o poskytnuti KV.

17. Nad rdmec podmienok a postupov uvedenych v predchadzajicom odseku, je SIEA opravnen3,
nie vSak povinna, do ukoncéenia monitorovania implementacie NP PRKP, t. j. do 31.12.2028,
vykonat kontrolu vystupov Projektu Ziadatela/Prijemcu KV a/alebo ich vyuZivania v praxi,
o om bude Prijemca KV informovany doporucenou listovou zdasielkou minimdlne 5
pracovnych vopred a kontrola na mieste bude vykonana vo vzajomne dohodnutych terminoch,

pri¢om Prijemca KV sa v tejto slvislosti zavazuje poskytnut SIEA vSetku potrebnu sicinnost.

18. V pripade, Ze vysledkom akejkolvek kontroly SIEA, resp. akejkolvek opravnenej kontroly
a/alebo auditu, vykonanej u Prijemcu KV v suvislosti s prijatim pomoci de minimis
prostrednictvom KV bude zistenie, Ze Prijemca KV nedodrZal podmienky tejto Zmluvy
o poskytnuti KV alebo podmienky suvisiacich Pravnych dokumentov, resp. Ze vystupy
z projektu Ziadatela/ Prijemcu KV a/alebo ich vyuZivanie nezodpoveda skuto&nostiam
uvedenym v schvalenej Ziadosti o KV, je Prijemca KV, na zaklade pisomnej vyzvy SIEA, povinny
celu ziskant hodnotu KV vratit na Gcet a v termine definovanom SIEA v predmetnej vyzve na

vratenie hodnoty prislusného KV —t.j. na vratenie poskytnutého prispevku.

¢l

Prava a povinnosti Prijemcu KV

1. Prijemca KV ma pravo pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti KV, byt informovany o vietkych
zmenach tykajucich sa implementdcie NP PRKP v ¢asti sUvisiacej so systémom poskytovania
pomoci prostrednictvom KV, ako aj o vietkych dalSich aktivitach NP PRKP uréenych pre cielové
skupiny, vo vztahu ku ktorym je Prijemca KV opravnenym subjektom. Informovanost Prijemcu
KV SIEA zabezpecuje pravidelnou aktualizdciou predmetnych informacii na internetovej
stranke www.vytvor.me a/alebo zasielanim newsletrov na kore$pondenénu alebo e-mailovu

adresu uvedenu Prijemcom KV v Ziadosti o poskytnutie KV.

2. Prijemca KV podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti KV potvrdzuje, Ze sa riadne oboznamil

s obsahom suvisiacich Pravnych dokumentov podla odseku 3.¢l.l. Zmluvy o poskytnuti KV
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a s obsahom prislusnej Vyzvy KV a jej priloh, ktoré su zverejnené na stranke www.vytvor.me
a suvisia s implementaciou projektov uzivatelov v rdmci NP PRKP. Prijemca KV podpisom tejto
Zmluvy o poskytnuti KV potvrdzuje, Ze stymito podmienkami suhlasi azavdzuje sa ich

dodrziavat v plnom rozsahu.

3. Prijemca KV je povinny poskytovat SIEA riadne a véas, v primeranom rozsahu potrebnu
sucinnost za Ucelom realizacie aktivit NP PRKP, suvisiacich so systémom poskytovania KV,
spocivajucu najma, v poskytovani sucinnosti v procesoch suvisiacich s overovanim jeho statusu
ako opravneného Prijemcu pomoci poskytovanej prostrednictvom KV, v dodrzZiavani vSetkych
terminov stanovenych touto Zmluvou o poskytnuti KV av poskytovani informacii
vyZzadovanych SIEA tykajucich sa priebehu a ukoné&enia realizacie Projektu Ziadatela/Prijemcu
KV, ato vlehote poZadovanej zo strany SIEA, inak bez zbyto¢ného odkladu od dorucenia

Ziadosti o poskytnutie sucinnosti.

4. Prijemca KV je pri realizacii Projektu Ziadatela/ Prijemcu KV, ktory je scasti financovany
prostrednictvom KV, ako aj pri ostatnom svojom konani, stvisiacom s implementaciou NP
PRKP, povinny zabezpecit plnenie podmienok pre informovanie a publicitu a dodrZiavat tieto
podmienky tak, ako vyplyvaju z Manualu pre informovanie a komunikaciu pre Operacny

program Vyskum a inovacie (dalej len ,OP Val“), ktory je zverejneny na webovom sidle

WWWw.opvai.sk.

5. Prijemca KV ma pravo uvaddzat jeho ucast na NP PRKP ako referenciu vramci vlastnych
propagacnych aktivit aj nad rdmec implementacie NP PRKP. Za tymto ucelom je opravneny
pouzit aj logo SIEA alogo NP PRKP - vytvor.me podla podmienok a grafickych Standardov,
uvedenych v Dizajn manuali loga SIEA, zverejnenom na webovom sidle www.siea.sk. Prijemca
KV je povinny o svojej ucasti na NP PRKP informovat pravdivo, v sutlade s touto Zmluvou
o poskytnuti KV a podmienkami NP PRKP, a v ramci propagacie svojich produktov a sluZzieb
nesmie uvadzat nepravdivé alebo pravdu skreslujice Udaje, ktoré by dalsie osoby mohli uviest

do omylu.

6. Zmluvu PP — OR je nutné vyhotovit minimalne v troch (3) rovnopisoch tak, aby minimalne
jeden (1) rovnopis obdfzal Opravneny realizator, minimalne dva (2) rovnopisy obdrzal Prijemca
KV, ktory nasledne jeden rovnopis doruci SIEA, v zmysle ¢l. Il ods. 3 tejto Zmluvy o poskytnuti

KV.
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7. Prijemca KV je pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti KV pri svojom konani povinny zdrzat sa
ukonov:
a) ktoré su spbsobilé poskodit dobré meno SIEA;
b) ktoré su v rozpore s principmi, ciefmi a zamermi NP PRKP, ako su vyjadrené v OP Val a v

dalsich relevantnych metodickych dokumentoch.

8. Prijemca KV sa pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti KV zavizuje informovat SIEA o tom, Ze
bolo voc¢i nemu zacaté konkurzné alebo restrukturaliza¢né konanie, bol vyhlaseny konkurz na
majetok Prijemcu KV, alebo bolo zacaté konanie o zruseni spolocnosti, ako aj o dalSich
skutocnostiach suvisiacich so zacatym konkurznym alebo restrukturalizaénym konanim, a to

pisomne v lehote do 5 pracovnych dni odo dna, kedy sa dozvie o predmetnej skuto¢nosti.

9. Prijemca KV je povinny, pocas trvania tejto Zmluvy o poskytnuti KV, oznamovat SIEA zmenu
akychkolvek Gdajov Prijemcu KV, ktoré uviedol v Ziadosti o poskytnutie KV, a to v pisomnej
forme, najneskor do 3 pracovnych dni odo dna, kedy tieto zmeny nadobudli pravne ucinky vodi
tretim osobdam podla osobitnych predpisov. Neposkytnutie informdcii o zmene udajov
uvedenych v Ziadosti o poskytnutie KV, najmd viak neposkytnutie informacii ozmene
kontaktnych udajov, méze byt povaZované za podstatné porusenie tejto Zmluvy o poskytnuti

KV.

10. Prijemca KV je povinny poskytovat stcinnost pri monitorovani realizacie NP PRKP minimalne
v rozsahu podla prilohy ¢.2 zmluvy o poskytnuti NFP na realizdciu NP PRKP a napliiani
predpisanych ukazovatefov NP PRKP, ktoré suvisia s participaciou Prijemcu KV ajeho
zastupcov na realizacii aktivit NP PRKP, ato pocas celého obdobia trvalej udrzatelnosti
a nasledného monitorovania NP PRKP, t. j. do 31.12.2028. Informdacie podla predchadzajicej
vety sa Prijemca KV zavizuje poskytnut bez zbytoéného odkladu, najneskér vsak do 5
pracovnych dni odo dnia dorucenia vyzvy SIEA na poskytnutie informacii. Vyzva SIEA na
poskytnutie informacii sa dorucuje v elektronickej forme na kontaktnu e-mailovu adresu
Prijemcu KV a povaZzuje sa za doru¢enu diom nasledujucim po dni jej odoslania zo SIEA.
Podrobny rozpis monitorovanych udajov tvori kap.6 a kap.7 prilohy €.2 zmluvy o poskytnuti

NFP na realizaciu NP PRKP

11. Prijemca KV si je vedomy skutocnosti, Ze predloZzenim nepravdivych alebo pravdu skreslujucich

dokumentov alebo vyhlaseni, ktoré maju SIEA uviest do omylu sa mbze dopustit trestnej
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¢innosti. Poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Prijemcom KV v suvislosti
s touto zmluvou o poskytnuti KV pocas jej Gcinnosti ako aj v ¢ase od podania Ziadosti, ktorych
spoloénym zakladom je skutoénost, Ze Prijemca KV nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijemca KV vykonal udkon v suvislosti s tymto projektom, ktory by
v sulade so zmluvou o poskytnuti KV pri poskytnuti pravdivych ddajov nebol opravneny
vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zdklade takto poskytnutych informacii SIEA
vykonala ukon v suvislosti s Projektom, ktory by inak nevykonala, je podstatnym porusenim

zmluvy o poskytnuti KV Prijemcom KV.

12. Prijemca KV je povinny vratit prispevok alebo jeho Cast :

a) Na zaklade pisomného vyzvania SIEA v zmysle bodu 18. CL.Il Zmluvy o poskytnuti KV;

b) Ak bolo, v suvislosti s realizdciou Projektu Ziadatela/Prijemcu KV, porudené ustanovenie
pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie
Prijemcu KV alebo jeho zavinenie) atoto porusenie predstavuje nezrovnalost podla
vSeobecného nariadenia a/alebo zdkona ¢. 292/2014 Z. z. v zneni neskorsich predpisov;

c) Ak sa kontrolou sa zisti, Ze Prijemcovi KV bol vyplateny prispevok vo vyssej vyske, nez mu
patri podla pravidiel opravnenosti poskytnutia pomoci prostrednictvom KV vyplyvajucich

z Vyzvy KV a jej priloh, zo Zmluvy o poskytnuti KV a zo suvisiacich Pravnych dokumentov;

v takomto pripade je Prijemca KV povinny vratit rozdiel medzi vyplatenou vyskou prispevku

a vyskou, ktora mu patri.

Prijemca KV je povinny vratit prispevok alebo jeho ¢ast na zdklade pisomnej vyzvy SIEA, a to
do 10 pracovnych dni od dorucenia tejto vyzvy, vo vyske, spésobom a na ucet uvedeny

v prislusnej vyzve SIAE, inak na ucet uvedeny v zahlavi tejto zmluvy o poskytnuti KV.

¢l.v

Povinné suhlasy a vyhlasenia Prijemcu KV

1. Prijemca KV vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti KV vyslovne potvrdzuje, Ze:
a) bol pisomne informovany o tom, Ze pomoc poskytovana v zmysle tejto Zmluvy, ktorej je
prijimatelom, je minimalnou pomocou v zmysle Nariadenia Komisie (EU) €. 1407/2013 z
18. decembra 2013 o uplatiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie

na pomoc de minimis, Uradny vestnik Eurépskej tnie, L 352, 24. december 2013;
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b) bol informovany o predpokladanej vyske minimalnej pomoci v sulade so Schémou na
podporu rozvoja kreativneho priemyslu na Slovensku v zneni jej neskorsSich dodatkov -
Schéma DM -1/2018 (schéma pomoci de minimis), pricom si je vedomy, Ze tato
predpokladana vyska minimalnej pomoci sa rovna hodnote poskytnutého KV;

c) si je vedomy, Ze samotné preplatenie KV je, vzmysle pism. E) Schémy, podmienené
splnenim podmienok uvedenych v prisluinych ustanoveniach Cl.Il Zmluvy o poskytnuti
KV;

d) saoboznamil so vietkymivseobecne zavdaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky,
ktoré sa vztahuju na prijimand pomoc, resp. podporu v zmysle Schémy na podporu
rozvoja kreativneho priemyslu na Slovensku v zneni jej neskorsich dodatkov - Schéma DM
-1/2018 (schéma pomoci de minimis), je si plne vedomy vsetkych povinnosti, ktoré mu
z tychto pravnych predpisov vyplyvaji, a zavazuje sa ich dodrZiavat;

e) vSetky udaje ainformacie, ktoré SIEA na Ucely plnenia tejto Zmluvy o poskytnuti KV
poskytol, su spravne a Uplné;

f) celkova vyska pomoci poskytnuta Prijimatelovi KV (vratane vsetkych ¢lenov skupiny
podnikov, ktoré s Prijimatelom tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
¢. 1407/2013) nesmie presiahnut 200 000,- EUR v priebehu obdobia 3 (troch) fiskdlnych
rokov, ato aj od inych poskytovatelov, alebo v rdmci inych schém pomoci de minimis.
Celkovd vyska pomoci Prijimatelovi KV, ktory vykonava cestnu ndkladnd dopravu
v prenajme alebo za Ghradu, nesme presiahnut 100 000,- EUR v priebehu obdobia 3
(troch) fiskalnych rokov, pricom tato pomoc sa nesmie pouZit na ndkup vozidiel cestnej
nakladnej dopravy. Ak podnik vykonava cestnd nakladnu dopravu v prenajme alebo za
Uhradu, a zaroven iné ¢innosti, na ktoré sa uplatriuje strop vo vyske 200 000,- EUR, strop
vo vySke 200 000,- EUR sa na tento podnik uplatni za predpokladu, Ze Prijimatel KV
zabezpecdi pomocou primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti alebo rozlisenie
nakladov, aby podpora pre Cinnosti cestnej nakladnej dopravy nepresiahla 100 000,- EUR
a aby sa Ziadna pomoc de minimis nepouzila na ndkup vozidiel cestnej ndkladnej dopravy.
Za trojro¢né obdobie v suvislosti s poskytovanim pomoci sa povaZuje obdobie
prebiehajuceho fiskdlneho roku a 2 (dvoch) predchadzajucich fiskalnych rokov, a urcuje
sa na zaklade uc¢tovného obdobia Prijimatela KV. Podla zakona ¢. 431/2002 Z. z.
o Uctovnictve vzneni neskorSich predpisov je Uctovnym obdobim kalendarny alebo
hospodarsky rok, a to podla rozhodnutia podnikatela;

g) poskytnutda pomoc nebude pouZitd v odvetviach hospoddrstva, na ktoré sa pomoc
v stlade s ustanovenim ¢lanku 1 ods. 1 Nariadenia komisie (EU) €. 1407/2013 z 18.

decembra 2013 o uplatfiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o zaloZeni EU na pomoc de
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minimis, Uradny vestnik Eurépskej Unie, L 352, 24. december 2013, s. 1 — 8 (dalej len ,
Nariadenie komisie (EU) €. 1407/2013*) nevztahuje;

h) poskytnutd pomoc nebude pouZitd na neopravnené cinnosti, na ktoré sa pomoc v sulade
s €l. 3 ods. 3 NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢. 1301/2013 zo 17.
decembra 2013 o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach
tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti nevztahuje;

i) podporu poskytnutd na zdaklade tejto Zmluvy o poskytnuti KV prijima Prijemca KV
jednorazovo, pricom podmienka jednorazovej pomoci plati pre zmluvne dohodnuté
obdobie;

j) v zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zdkonnika predlZuje premléaciu dobu na
pripadné naroky SIEA, tykajlce sa vratenia podpory v zmysle tejto Zmluvy o poskytnuti KV

alebo jej ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala plynut po prvy raz.

2. Prijemca KV berie na vedomie, Ze SIEA ako prijimatel NFP na realizaciu NP PRKP, v zmysle
ustanovenia § 3 ods. 2 pism. b) v spojeni s ustanovenim § 47 ods. 2 a 4 zdkona ¢. 292/2014 Z.
z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych a investicnych fondov a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o prispevku
z ESIF“), je opravnend na Gcely preukdzania vynakladania poskytnutého prispevku a v stvislosti
s realizaciou NP PRKP ziskavat, spracuvat a poskytnut osobné Udaje Statutarneho zastupcu
Prijemcu KV a/alebo Prijemcu KV osobne v rozsahu: meno, priezvisko, rodné priezvisko, pri
zmene mena a priezviska aj povodné meno a priezvisko, titul, ddtum narodenia, rodné Cislo,
adresa trvalého pobytu, Statne obcianstvo, $tat narodenia, narodnost, Udaje podla osobitného
predpisu (priloha | nariadenia (EU) &. 1304/2013) a dalsie Gdaje v rozsahu nevyhnutnom na
plnenie Uloh podla uvedeného zdkona, v zmysle platnej a Ucinnej Zmluvy o poskytnuti NFP na
realizaciu NP PRKP, ktorého poskytovatelom je Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu
Slovenskej republiky v zastupeni Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky, aZe
poskytnutie tychto Udajov pre SIEA je povinnou stcéastou participacie na aktivitdch NP PRKP.
Prijemca KV sa zavazuje, vysporiadat suhlasy na spracovanie osobnych Gdajov zamestnancov
Prijemcu KV zUc¢astnujucich sa realizacie aktivit NP PRKP v potrebnom rozsahu, maximalne vsak
v rozsahu uvedenom v tomto ustanoveni vo vztahu k Prijemcovi KV /resp. jeho Statutdrnemu

zastupcovi.

3. Prijemca KV sa touto zmluvou zavazuje:
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a) Umoinit astrpiet vykon finanénej kontroly/auditu/overovania, vykonavany zo strany
poverenych zdstupcov SIEA atiez opravnenych os6b v zmysle prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, suvisiaci s predmetom tejto Zmluvy o poskytnuti KV
a/alebo suvisiaci s realizaciou Projektu Ziadatela/Prijemcu KV, alebo s plnenim Zmluvy PP-
OR uzatvorenej vo vztahu k realizacii Projektu Ziadatela/Prijemcu KV, a to kedykolvek do
31.12.2028;

b) Strpiet vykon kontroly/auditu/overovania podla predchadzajiceho bodu a poskytnut
plnd sdéinnost pri vykone takejto kontroly/auditu/overovania opravnenym zastupcom
SIEA atiez subjektu opravnenému vykonavat kontrolu/audit podla ¢l. 12 prilohy ¢. 1
Zmluvy o poskytnuti NFP (VSeobecné zmluvné podmienky), podla zakona o prispevku
z ESIF, podla ¢lanku 72 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 zo
17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom namornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom namornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006, U. v. EU L 347, 20.12.2013,
s. 320 — 469 (dalej len ,,Vseobecné nariadenie”) a/alebo subjektom a osobam poverenym
opravnenymi organmi podla zdkona o prispevku z ESIF a podla ¢ldnku 72 vieobecného
nariadenia na vykon kontroly/auditu, atieZz ostatnym orgdnom kontroly v zmysle
dotknutych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych

aktov Eurdpskej unie.

ClLv

Prava a povinnosti SIEA

1. SIEA je povinna uhradit prispevok podla tejto Zmluvy o poskytnuti KV na uéet Prijemcu KV
uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy o poskytnuti KV v lehote stanovenej SIEA v ozndmeni o splneni

podmienok na preplatenie KV podla €l. Il ods. 15 tejto Zmluvy o poskytnuti KV.
2. SIEA je povinna poskytovat Prijemcovi KV riadne a véas, v primeranom rozsahu, potrebnd

sucinnost a informacie za ucelom realizacie aktivit v rdmci NP PRKP, suvisiacich s pdsobenim

Prijemcu KV v ramci implementdcie NP PRKP podla tejto Zmluvy o poskytnuti KV.
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3. SIEA sa zavazuje informovat Prijemcu KV o vsetkych zmenach NP PRKP, ktoré sa akymkolvek
sposobom dotykaju participacie Prijemcu KV na realizacii prislusnych aktivit NP PRKP, a to

zverejnenim informacii na webovych sidlach www.siea.sk, www.vytvor.me, a zaroven

v pisomnej forme alebo v elektronickej forme prostrednictvom e-mailu na adresy, ktoré su

sucastou aktualne platnych informacii o Prijemcovi KV, ktorymi SIEA disponuje.

4. SIEA podpisom tejto Zmluvy o poskytnuti KV udeluje Prijemcovi KV suhlas na pouzitie loga SIEA
a loga vytvor.me ich zverejnenim v ramci vlastnych propagacnych aktivit Prijemcu KV. Prijemca
KV ma préavo loga pouzivat v stlade s ¢l. 1l ods. 5 tejto Zmluvy o poskytnuti KV. Prijemca KV
nie je opravneny logd podla predchadzajlicej vety Ziadnym spdsobom upravovat a nie je
opravneny udelit sublicenciu na ich poufZitie tretej osobe. Licencia na pouZitie loga je

nevyhradna a plati poc¢as doby implementacie NP PRKP, t. j. do 30.06.2023.

5. SIEA je opravnena vykonat aj opakovanu kontrolu tych istych skutoénosti, ktoré uz boli
predmetom predchadzajucej kontroly. Ak su v dbsledku opakovanej kontroly zistené
skutocnosti, ktoré zakladaju dovod na vratenie prispevku alebo jeho Casti alebo na odstupenie
od zmluvy, SIEA je opravnena takéto svoje prava realizovat bez obmedzeni, v stlade s touto

Zmluvou o poskytnuti KV, bez ohladu na vysledok predchadzajicej kontroly.

¢l.vi

Osobitné ustanovenia

1. Poskytovanie plnenia zo strany Oprdvneného realizatora v prospech Prijemcu KV je
realizované na zaklade zavazkového vztahu medzi Opravnenym realizadtorom a Prijemcom KV,
a teda prava apovinnosti z tohto zavazkového vztahu vznikaju vyluéne Oprdvnenému
realizatorovi a Prijemcovi KV. SIEA nezodpoveda za zdvazky vzniknuté medzi Opravnenym
realizatorom a Prijemcom KV, najma SIEA nezodpoveda za vady plnenia poskytovaného
Opravnenym realizatorom, za nedodrZiavanie leh6t, resp. inych povinnosti prijatych zo strany
Opravneného realizatora voci Prijemcovi KV. Tymto ustanovenim nie je dotknuté pravo SIEA
na vykon kontroly plnenia prislusnej Zmluvy PP-OR, ktord ma byt scasti financovana

prostrednictvom KV.

2. Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd do 31.12.2028
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3. Zmluvu o poskytnuti KV je mozné ukondit aj pred uplynutim éasu, na ktory bola dojednan3,
a to dohodou, vypovedou alebo odstupenim od zmluvy. Dohoda o skonéeni zmluvy, vypoved

a odstupenie od zmluvy musia byt pisomné a doruéené druhej Zmluvnej strane.

4. Prijemca KV je do okamihu predloZenia Ziadosti o preplatenie KV opravneny vypovedat tuto
Zmluvu o poskytnuti KV pisomne aj bez udania dévodu. Uginky vypovede nastavajui okamihom
dorucenia pisomnej vypovede SIEA. Tuto Zmluvu o poskytnuti KV nie je moziné, zo strany

Prijemcu KV, vypovedat po riadnom podani Ziadosti o preplatenie KV.

5. SIEA je opravnend odstupit od tejto Zmluvy o poskytnuti KV v pripade podstatného alebo
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti KV Prijemcom KV. Za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti KV Prijemcom KV sa povazuju vSetky také porusenia, ktoré su takto

oznacené v texte tejto Zmluvy o poskytnuti KV a tieZ nasledovné situacie:

a) Prijemca KV pri podavani Ziadosti o poskytnutie KV a/alebo Ziadosti preplatenie KV
uviedol nepravdivé alebo pravdu skreslujlice udaje;

b) Prijemca KV svojim konanim ohrozuje dobré meno SIEA;

c) Prijemca KV pri svojich PR aktivitach porusuje pravidla uvedené v ¢l. lll ods. 5 tejto Zmluvy
o poskytnuti KV;

d) ak déjde k takému konaniu alebo opomenutiu konania Prijemcu KV alebo inych os6b
podielajucich sa na realizacii Projektu Ziadatela/Prijemcu KV, v stvislosti so Zmluvou
o poskytnuti KV, ktoré je povaZované za nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia
a/alebo zak. ¢. 292/2014 Z. z. v zneni neskorsich predpisov a SIEA stanovi, Ze takato
nezrovnalost sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti KV;,

e) neplnenie zavazkov Prijemcu KV, ku ktorym sa zaviazal v Zmluve PP-OR takym sp6sobom,

ktory znemozni Uspesné plnenie zmluvy PP-OR zo strany oprdvneného realizatora.

6. V pripade, ak sa Zmluva o poskytnuti KV ukonci vypovedou, odstiupenim od zmluvy alebo
dohodou pred Uhradou prispevku podla tejto Zmluvy o poskytnuti KV v prospech Prijemcu KV,
KV straca platnost a prispevok s nim suvisiaci nemo6ze byt preplateny. V pripade, ak dojde
k odstlpeniu od zmluvy po Uhrade prispevku podla tejto Zmluvy o poskytnuti KV v prospech
Prijemcu KV, Prijemca KV je povinny vrétit financné prostriedky uhradené zo strany SIEA ako
pomoc de minimis poskytnuta prostrednictvom KV. Prijemca KV je povinny vratit prispevok,

resp. Cast prispevku poskytnutého na zaklade tejto Zmluvy o poskytnuti KV aj v pripade, ak to
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stanovuje tato Zmluva o poskytnuti KV alebo osobitny pravny predpis, najma zdkon C.

292/2014 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

¢l v

Dorucovanie pisomnosti, komunikacia zmluvnych stran a poskytovanie informacii

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomnd komunikdcia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti

KV si pre svoju zavdznost vyzaduje pisomnu formu, ak Zmluva o poskytnuti KV neuvadza inak.

2. Na sp6sob doruCovania pisomnosti, vzajomnud komunikdciu Zmluvnych stran ana
poskytovanie informacii v rdmci procesov suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy o poskytnuti KV
sa primerane aplikuju ustanovenia 1.8 a 1.9 Vyzvy KV a ustanovenia kapitoly 7. Prirucky pre

Prijemcu KV_2019.

3. Lehoty dorucenia stanovené v prisluSnych ustanoveniach tejto Zmluvy o poskytnuti KV
a v slvisiacich Pravnych dokumentoch sa povazuju za zachované, ak su v nich definované
dokumenty odoslané na prepravu najneskér v posledny den stanovenej lehoty, resp.
v pripade elektronického predkladania prostrednictvom elektronickej schranky, ak su

odoslané najneskdr v posledny den stanovenej lehoty do elektronickej schranky SIEA.

4. Pokial sa lehota dorucenia v jednotlivych ustanoveniach tejto Zmluvy o poskytnuti KV
a v suvisiacich  Pravnych dokumentoch tyka e-mailovej komunikacie, za den dorucenia
predpisaného e-mailu sa povaZzuje den nasledujuci po dni jeho zdokladovatelného odoslania

povinnym odosielatefom.

5. Preferovana forma, ktorou spolu, vo veciach suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy o poskytnuti
KV, komunikuja zmluvné strany, ak sa vyslovne - v prislusnych ustanoveniach tejto Zmluvy
o poskytnuti KV a/alebo v prislusnych ustanoveniach suvisiacich Pravnych dokumentov -

nestanovuje inak, je forma e-mailovej komunikacie.

6. Standardné informacie o konkrétnych postupoch, suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy
o poskytnuti KV zmluvnymi stranami, je mozné ziskat pocas pracovnych dni od 9:00 do 15:00
hod. jednou z nasledovnych foriem:

- @ telefonicky na Cislach: +421 918 413 360 /+421 918 413 363

- [ elektronickou formou na e-mailovej adrese: kreativnevouchre @siea.gov.sk
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Zaroven sa Prijemcovi KV dbrazne odporuca, a Prijemca KV berie na vedomie, Ze je dblezité,
aby priebezne sledoval webové sidla www.siea.sk a www.vytvor.me, kde budu zverejfiované

aktualne informacie suvisiace s poskytovanim KV.

¢l v

Zaverecné ustanovenia

1. Tato Zmluva o poskytnuti KV je uzavreta diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami a nadobuda
G¢innost dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmldv Uradu vlady SR
v stlade s § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich
predpisov v spojeni s § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v platnom zneni, ktoré je

povinna zabezpecit SIEA .

2. Tato zmluva sa vyhotovuje v troch (3) rovnopisoch, dva (2) rovnopisy su uréené pre SIEA a jeden

(1) rovnopis je uréeny pre Prijemcu KV.

3. Zmluvné strany vyhlasujd, Zze v zmysle ustanovenia § 13 zakona Narodnej rady SR ¢. 18/2018
Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov a zdroven v sulade
s ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2016/679 o ochrane
fyzickych oséb pri spracivani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, budu
spracovavat osobné udaje, s ktorymi pridu do styku pri plneni zmluvy, vyluéne za Ucelom jej
plnenia a jej archivacie podla prislusnych pravnych predpisov. Osobné udaje budu spracované
v sulade s vyssie uvedenymi pravnymi predpismi. Po skonceni platnosti zmluvy a uplynuti

zakonnych leh6t budu vsetky osobné Udaje vymazané.

4. Akékolvek zmeny a doplinky k tejto zmluve je mozné uskutocnit len vzajomnou dohodou

zmluvnych stran formou pisomného a ocislovaného dodatku k tejto zmluve.

5. V pripade, ak sa akékolvek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu
s platnym poriadkom, resp. novou pravnou Upravou pocas trvania zmluvného vztahu, nesp6sobi
to neplatnost celej tejto zmluvy. Zmluvné strany sa pre tento pripad zavazuju nahradit neplatné
ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany obsah, zdmer a Ucel

sledovany zmluvou.

6. Vztahy osobitne neupravené touto zmluvou sa riadia primerane ustanoveniami Obchodného

zakonnika.
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7. Zmluvné strany prehlasuju, Ze si zmluvu precitali, suhlasia s jej obsahom, Ze zmluva bola spisana
na zaklade ich pravej a slobodnej vble, v predpisanej forme, zmluva nebola uzatvorend v tiesni

ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisuju.

Michal BdZoch Ing. Alexandra Velickd, PhD.

GASTROPOLs. r. o. Slovenska inovacna a energeticka agentura

Marian BdzZoch
GASTROPOLs. r. o.

Miesto podpisu : ..cccccvvveeeeeeeiiieciiireeeeeen, Miesto podpisu : V Bratislave

Datum podpisu : .ccccceeeecreeeeeeiiee e e, Datum podpisu : ..ccceeeeevereeeeiiire e,
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